SALIERI

restauranmt

Wie freuen uns auf ihren Anruf unter +43 662 2060-602

Serviceaufschlag € 7,00 pro Servicegang
Room service surcharge € 7,00 per visit

Offnungszeiten Montag bis Samstag 12:00 Uhr — 22:00 Uhr
Opening hours Monday to Saturday from 12:00 a.m. — 10:00 p.m.

Unsere Preise verstehen sich in EURO inklusive aller Steuern und Abgaben
All prices in EURO including all taxes and charges

Unsere Preise verstehen sich in EURO inklusive aller Steuern und Abgaben | All prices in EURO including all taxes and charges
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ol Dhishes

PFLUCKSALAT ©"M9) | Schafkase | Kurbis | Apfel-Kirbiskern Vinaigrette
PLUCKED SALAD | sheep’s cheese | pumpkin | apple pumpkin seed vinaigrette

BEEF TATAR ") | Essig GemUse | Wachtelei
BEEF TATAR | pickled vegetables | quail egg

KURBISCREMESUPPE “F°' | Kurbistdschchen o
PUMPKIN CREAM SOUP | pumpkin ravioli

RINDER CONSOMME (A,C.F.G,L,O) | Frittaten | Kaspressknddel | Tafelspitzravioli
BEEF CONSOMME | pancake strips | cheese dumplings | beef ravioli

CASTELLANI'S CAESAR SALAT (A.C.F.G,0) | Croutons | Speck
CASTELLANI'S CEASAR SALAD | croutons | bacon

CASTELLANI'S CAESAR SALAT (A,C,D,G,M,0) | mit gegrillten HUhnerstreifen
CASTELLANI'S CEASAR SALAD | croutons | bacon | chicken

CEASAR WRAP (A,D,G,M,0) | Huhnerfilet | Romana Salat | Parmesan
CEASAR WRAP | chicken breast | romana salad | parmesan

8,00

15,00

7,00

7.00

11,00

15,00

15,00
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Hevptipeise | S Main | iskies

SPAGHETTI CARBONARA (A.C,G) | Guaniale Speck | Ei | Parmesan
SPAGHETTI CARBONARA | Guaniale ham | parmesan | egg

BACKHENDL (A,C,G,L,M,0) | Kartoffel - Gurkensalat | Preiselbeere
FRIED CHICKEN | potato - cucumber salad | lingonberry marmelade

KURBIS GNOCCHI *““"9| Romanesco | Schafskase | Schwarze Walnuss o
PUMKIN GNOCCHI | romanesco | sheep s cheese | black walnut

RUMPSTEAK 200G 761!
Pilzbutter | GrillgemUse | SURkartoffel Pommes | Sauerrahm
mushroom butter | grilled vegetables | sweet potato fries | sour cream

WIENER SCHNITZEL VOM KALB ““&©)| petersilienkartoffel | Preiselbeeren
"WIENER SCHNITZEL " FROM VEAL | parsley potatoes | lingonberry jam

BACHFORELLENFILET “<P&HO | Kirbis Risotto | Romanesco | Schafskase
RIVER TROUT FILET | pumpkin risotto | romanesco | sheep” s cheese

ENTENKEULE “<FSt9 | Blaukraut | Kartoffelknodel | Maroni
DUCK LEG | blue cabbage | potato dumplings | chestnuts

KURBISRISOTTO (F.G.,0) | gegrillter Kuirbis | Parmesan‘
PUMPKIN RISOTTO | grilled pumpkin | parmesan

18,00

18,00

22,00

35,00

28,00

28,00

30,00

15,00
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Dier Khorernde bschliss |l ;@W/izmz

APFELSTRUDEL *<%"9 | Vanille Sabayone [ 6,00
APPLE STRUDEL | vanilla sabayone

KASE VARIATION 4 | Feigensenf 15,00
CHEESE VARIATION | fig mustard

Qs | Qe U

GRUNER VELTLINER Ferderspiel (O 0,751 32,00
Fischer, Rossatz, Wachau 0,125l 590
SAUVIGNON BLANC Sunki (O) i 0,751 38,00
Hannes Sabathi | Gamlitz | Stdsteiermark | O 0,125l 6,40
RIESLING Urgestein (O) ) 0,751 38,00
Schloss Gobelsburg | Langenlois | Kamptal | O 0,125l 6,90
GELBER MUSKATELLER Rockabilly (O) 0,751 36,00
Pollak | Unterretzbach | Weinviertel | O 0,125l 6,20
CHARDONNAY (O) 0,751 34,00
Reinisch | Tattendorf | Thermenregion | O 0,125l 6,20
AUER Fancy Rosé (O) 0,751 36,00
Weingut Michael Auer | Carnuntum | O 0,125l 6,40
Qoz‘wm | Q@c/ (MCM

ZWEIGELT Zweifellos (O 0,751 34,00
Reeh | Andau | Neu5|edlersee | O 0,125l 6,90
MERLOT (O) ) 0,751 34,00
Allacher | Gols | Neusiedlersee | O 0,125l 7,20
PINOT NOIR (O) ) 0,751 36,00
Georg Schneider | Tattendorf | Thermenregion | O 0,125l 6,90
SANTA RITA Cabernet Sauvignon (O) 0,751 30,00

Santa Rita | Santiago de Chile | Chile 0,125l 30,00
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VOSLAUER Mineralwasser prickelnd | ohne
VOSLAUER mineral water sparkling | still

COCA COLA | LIGHT | ZERO | SPEZI | FANTA | SPRITE
ALMDUDLER | EISTEE

RAUCH Fruchtsaft | Diverse Sorten
RAUCH fruit juice | different flavours

SCHWEPPES Tonic Water | Bitter Lemon | Ginger Ale
THOMAS HENRY Tonic Water | Ginger Beer
RED BULL Energy | diverse Sorten | different flavours

HAUSGEMACHTE LIMONADE | Zitrone | Ingwer | Minze | Honig
HOMEMADE LEMONADE | lemon | ginger | mint | honey

Nebaumumeirs| S\parkling (| Jine

SACCHETTO Prosecco Etichetta Nera ©
Sacchetto | Trebaseleghe | Venetien | | | 11,0% vol.

BRUT ROSE © )
Geschwister Schodl | Loidesthal | Weinviertel | NO | 12,5% vol.

BRUT RESERVE © )
Johann Topf | Langenlois | Kamptal | O | 12,5% vol.

PERRIER JOUET Champagne Grand Brut ©
Perrier Jouet | Epernay | Champagne | F | 12,0% vol.

BRUT Reserve Magnum® )
Brandlmayer | Langenlois | Kamptal | O

FRANCIACORTA Cuveé Royale ©
Marchese Antinori | San Marino | |

DEUTZ Brut Classic ©
Deutz | Ay | Champagne | F

DEUTZ Brut Rosé ©
Deutz | Ay | Champagne | F

PERRIER JOUET Belle Epoque Blanc ©
Perrier Jouet | Epernay | Champagne | F

FL. 0,75l
FL. 0,33l

FL. 0,33l
FL. 0,33l

FL. 0,20l
0,50l

FL. 0,201
FL. 0,201
0,201

040l

FL. 0,75l
Glas 0,10l

FL. 0,75l
Glas 0,101

FL. 0,751

Glas 0,101

FL. 0,75l

FL. 0,751

FL. 0,75l

FL. 0,75l

FL. 0,75l

FL. 0,751

7,00
3,50

3,90
3,90

4,00
5,50

4,00
4,40
5,50

5,90

29,00
6,00

45,00
8,00

65,00

10,00

120,00

150,00

75,00

160,00

210,00

450,00
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Sty Gorpfphligen| Fpesty Sggestons

CASTELLANI'S HUGO © 0,251 8,50
ESPRESSO MARTINI | Galliano Likor | Vodka | Kalua | Espresso®© 0,251 14,50
NEGRONI | Gin | Martini Rosso | Campari © 0,251 12,50

Gler | eer

STIEGL BIER vom Fass “© 0,3l 4,50
STIEGL draft beer 0,21 3,50
STIEGL FREIBIER Alkoholfrei® FL. 0,3l 4,50
STIEGL FREIBIER non alcoholic beer

FRANZISKANER WeiRbier (A,O) | wheat beer 0,30l 4,50
FRANZISKANER WeiRbier alkoholfrei (A,O) | non alcoholic wheat beer 0,30l 4,50
MUNCHNER AUGUSTINER BRAU vom Fass 4 0,25l 4,30

MUNCHNER AUGUSTINER BRAU lager beer

Kefee | Copfee

Espesso 3,50
Doppelter Espresso 4,50
Verlangerte 4,30
Cappuccino @ 4,50

Cafe Latte © 5,50
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Aperol Spritz | Wahlweise mit WeiBwein oder Prosecco (O) 8,50
optional with wine or prosecco

Hugo | Prosecco | Minze | Limette | Soda | Holundersirup (O) 8,50
prosecco | mint | lime | soda | elderflower syrup

Campari Spritz | Wahlweise mit Orangensaft oder Soda 8,50
optional with orange juice or soda

Campari Milano | Campari | Prosecco | Minze | Cranberry | Soda 8,50
campari | prosecco| mint | cranberry | soda

Lillet Berry | Lillet Blanc | Red Bull Purple Berry |Soda (O) 8,50
lillet blanc | red bull purple berry | soda

Peach Spritz| Peach Tree | Maracujasaft | Prosecco | Soda 8,50
peach tree | passion fruit juice | prosecco | soda

Veilchen Spritz | Prosecco | Veilchensirup | Limette | Soda 8,50
prosecco | violet syrup | lime | soda

Wiy

05700?2%

JOHNNIE WALKER RED LABEL Blended Scotch (O) 4cl 6,20
JOHNNIE WALKER BLACK LABEL Blended Scotch 12 Years (O) 4cl 8,70
CHIVAS REGAL Blended Scotch 12 Years (O) 4cl 8,70
&;%&ﬂ/(@&

GLENFIDDICH Single Malt 12 Years (O) 4cl 11,40
GLENMORANGIE Single Malt 10 Years (O) 4cl 11,40
TALISKER SKYE Single Malt Made By The Sea (O) 4cl 11,40
LAGAVULIN Islay Single Malt 16 Years (O) 4cl 13,60
OBAN West Highland Single Malt 14 Years (O) 4cl 13,60
(é)oa/%oﬂ

FOUR ROSES Kentucky Straight Bourbon (O) 4cl 6,20
JACK DANIEL S Tennessee Sour Mash Bourbon (O) 4cl 8,70
CANADIAN CLUB Blended Canadian Whisky (O) 4cl 8,70

JAMESON Triple Distilled Irish Whiskey (O) 4cl 8,70
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Aletger

Glutenhaltiges Getreide (Weizen, Roggen, Gerste,
Hafer, Dinkel, Kamut oder Hybridstdmme davon)
sowie daraus hergestellte Erzeugnisse, mit
Ausnahmen

cereals containing gluten, namely: wheat, rye, barley,
oats, spelt, kamut or their hybrid- ised strains, and products
thereof

Krebstiere und daraus gewonnene Erzeugnisse

crustaceans and products thereof

Eier von Geflugel und daraus gewonnene Erzeugnisse

eggs and products thereof

Fische und daraus gewonnene Erzeugnisse, mit
Ausnahmen

fish and products thereof

Erdnusse und daraus gewonnene Erzeugnisse

peanuts and products thereof

Sojabohnen und daraus gewonnene Erzeugnisse, mit

Ausnahmen

soybeans and products thereof

Milch von Saugetieren und daraus gewonnene
Erzeugnisse (einschlieBlich Laktose), mit Ausnahmen

milk and products thereof (including lactose)

Schalenfrlichte (Mandeln, HaselnUsse, Walnusse,
Cashewnusse, Pecannusse, Paranusse, Pistazien,
Macadamia- oder QueenslandnUsse), sowie daraus
gewonnene Erzeugnisse, mit Ausnahmen

nuts

Sellerie und daraus gewonnene Erzeugnisse

celery and products thereof

Senf und daraus gewonnene Erzeugnisse

mustard and products thereof

Sesamsamen und daraus gewonnene Erzeugnisse

sesame seeds and products thereof

Schwefeldioxid und Sulphite, ab gewissen
Konzentrationen

sulphur dioxide and sulphites at concentrations of more
than 10 mg/kg or 10 mg/litre in terms of the total SO,
which are to be calculated for products as proposed ready
for consumption or as reconstituted according to the
instructions of the manufacturers

Lupinen und daraus gewonnene Erzeugnisse

lupin and products thereof

Weichtiere und daraus gewonnene Erzeugnisse

molluscs and products thereof

Fur weitere Informationen zu allergenen Zutaten in unseren Gerichten/Produkten
wenden Sie sich bitte an unser Servicepersonal.

for further information on allergenic ingredients in our dishes/products
please contact our trained service staff

Vegetarisch
veggie



